ANANTHZEIZ OEMATQN

A.a) lvetal peyain adpayn. O Ze60UAL0G, apxnyocg (oTpATNYOC) Kal nyeUOVIC Twv AgHoBIKwY
okotwvetal: O otpatnyog twv ApBépvwv culMapPavetal {wvtavog otn ¢uyn (mavw otn
duyn)- EBSounvta TEcOEPLG OTPATIWTLKEG onpaiec mapadidovtal otov Kaioapa: MeydAog
oplOpog exBpwv cuAapBavetal kat povevetal- OLuTIOAOLTTOL LETA TN Uy OKOPTIL{OVTAL OTLG
TOALTELEG TOUG. TNV eMOUeVN Hépa oTEAVOVTOL ameoTalpévol (mpeoBeutég) otov Kaloapa. O
Kaioapag (toug) Statalel va mapadoBouv ta OmAa Kot ol nyeUOVeC va odnynBouv umpootd
(tou).

B) Otav o HpakAng adou onkwbnke amod tov Umvo (adou umvnoe), €ide To KomaAdL Kal
KatahaBe OtL Astmel éva pEPOG, KATEUOUVONKE TPOC TNV TILO KOVTLVH omtnALd- AAAG otav €ide
TIC TATNHUOOLEC TwV Bodlwv OTpapUEVES TIpoC Ta €Ew, pmepSepévog (emeldn Bpebnke oe

opnxovia) dpxLoe va amopaKpUVEL To KoTadL amno ekeivov tov exBpLkd tormo.

r.l.o.
cohortes — cohors
hostes— hostis
equites— eques
caedes— caedes
r.1.p.
magna: —> maxima
somno: — somni
gregem: — grex
partem: — pars
boum: — bovum
Vi: — vim, virium
r.2.o.
hostis tergum vertit»

signum militare refertur

vertunt: y’ €VIKO UTIOTOKTIKAG YIiepouvteAikou—> vertisset

referuntur: y’ evViko UTOTAKTLKAG YItepouvTteAikou — relatum esset



r.2.p.

PHMA METOXH NAPAKEIMENOY
cernitur conspectus

vertunt versi

referuntur relata

discédunt discessi

mittuntur missi

interficitur interfectus

pergit perrectus




